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[xg@iA] PE; BEEEARE; #iE
RESKE: R29  XEREME: A

hEE G R RRRZ —R B A 2 RE, Hoh
RERNESEEEFZ M EVILR, PEREZE
ST, BT S ARBU f R R G L
IEREYE, B B4, PR gEMERE4EE, fF.
B M R BIHZSEE IR T AP R S U Y BTk
AR, B, 1At MEGSF AT A SN 5
PRAELRH LS R A A — &, LR EP R
G U S e

BECEAG BRI CE” R R RS (o
(WFFEBIR ML AE L BT X ERINR) " 5“4
(WF5EE I A B E & %o BT 1 5 9 = 552 A RO AR
ML) ™ I AR s B RS 4
I LN, REa e, AR AR tha . R
T, RACRERTFEOE LR M S UIR i ——X AT i
Y 527 o DUIER SRR R LR %0 9 B
(GusE) RR—XRPER 47 UhET A
FLA A B B AT —— X R P E R TR .

WARZEECEIUE T 3 LG B G 2 e S Xt
ZESEREL, WA B PIE ARG — k.
AR, ARH T 5 ST R A R LU
AR (1) BEERRR M s (gt
%) (2) BHEEMEE (8BT) ;5 (3) mftsEm
PR (R s (4) B TCT . AL iR
s (5) IBRERRIZERE (MR MBS (TEE)
KHi, ZHEINL, HEDNERT, =FET
S R SERT AT AT EEGET AR
BB, EERUR ARG AZEW L, Eid s IRE S
] H A TE I a4, KRS T AR . T S
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TG YA 4 B BB S M5 . g BEAR
Herp— 2o WA LL AN BA PR . HATAE ] LLE N yin-
yang, wuxing 55, HEHPER O SAE W T FARIETE 7
WAND, BRI NB 00 A BE AT BE A A T A
FrEst, (HRM SRR ML, Xt E S
A5 RE 5 R 7Y 7 ZARIE

ZREE (PERERFERTT) T, FEh
By P Ly bR R A i R, HAR S B A
BRFIETE, V52 BEAE SR AT LIRS A o Al
I, TERE A Bl RS 2 i B AN TC 55 TR B -
R BA W AT 22X A AR ETE 5, R ARMER R b =
BE A oE, F S R A I b A R S — b
PHERIPRE, (B2 B DRSO B MR R 2R
BRSBTS RBE A 1 o IR JLNER
HRE R AR TEREE . SIOK% . Sk K
A RABE A, QSRR AR I RLE 5L, AR
GEPTe R TAT UL Hh B TR AR TC 0 A BE R, IR A H
RATRER: iR N A B3N . mud prefers warm and dry,
cold gold and cool water, gold and water supplement each
other, water does not produce mud, flourishing wood
transforms into fire 2545, {H 2 XA F i 15 3]
B SCRARIE A TR S AR, B RYTE e AR A 2
AR, SRS B Bk |t e e il 1
SHEU EARTE Y, PEEE R AR AT AN, B
JHEA ., Ok, MEL. WEa. BEEK, RiEn
frz | “HHAE” . “AMHze” . “HET R4 K
At EAS . K. KAER, Kt Hwk,
KFEK . Kdr . HrAR. TATAMRIUE Rk H

EEE T W (1979 ~), &, mmREA, P, Bit, BF5Irm. S hESERES.
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AR AR AE S Ul i T4 2 0 B, L I RY AT,
— AT LG — AE wood (A, fire ( k), metal
(%), earth (£) Hl water (7K), MAGEHELIEN
mud, gold 55, PN H A& M, A4 15 H
B, ARAEA AL G ST B R R HTAR XS
Gy, WIEEH T B s AT 8T, =
SRR, BEE S RIGE S SCRITRA, HY
A T LA B — B E] B LU, S8 B S W
BalE, A gy, CHEET. IR A
A [ 40, B9 1R) 15 BHE  dumpling, bean curd 1 martial
art, PESETE Y AN v [ SCA IR 1A 2 J5 B B U
“jiaozi” . “toufu” FN “gongfu”, ZELLAY IR IE I 5
KMl 2 (R H . BRAEFRATITIIR oy v 2 5 [l P AL R b
AL TIe, (ERBEE A [ SR R2 e g 7 Tk 5t
LR, ARZ B R A R T T 4 A
NG IR 253

TATHE CAHAET . AT XK, o
ENTBR T RSB IR “47 BRHE, ERES1etE,
WIS e W i Jm — N2, R EAE M, NIRRT
TATAHE RS A G 8 Lo XAERIE D AR A AR
PAR, Hoan “AAE” ¥ OLEEEA . mutual generation,
inter — generation, generation ( in the five elements ),
engendering (five phases) %54%, T “AH7” A in-
ter — inhibition, inter — restriction, restriction or chec-
king relation in five elements, restraining 2545, 7F 43
LA b SR EARRF S UG, FRNT5 i an oy i 26
IR TE R BE, FoATIE 2 T LUK IR 2R 9 2 o
&, BRSO EIE R, TRENHN LEIR
M BIEKYE . BUKAE L KAE L L AR KT L
%4 . earth preferring warm and dry, cold metal and wa-
ter, metal and water inter — generation, water failing to
engender earth, gloomy wood leading to fire formation,
Bl A T PR, B 5% 2R &
WZINWE, DI FRA Tk 0o 20 1] 3 AT TAE, 4ELL L
ARIEHE— 15 i thermoxerophil of spleen, pulmonocryo-
sis and nephrocryosis, generation between lung and kid-
ney, kidney failing to generate spleen, hepatic stagnation
of the liver generating fire syndrome,

IRAFATHY TAE R A TS R A5 BT e AN 2
TWE? FERTHEIAEI2E R, FRATTE ) i T b E SO
Wi Jy, VADEE R BRI P )T NRHE G ARG A —E
TRRTEOLT , SRICEIAR—Se b BT, FEAR AT L
KB AL E B H A, (HE X m L A g, B
PrAsre GEARR) il 27 B R Ak

H” 2 AR, IR ERE, “Ak” 2
CHRECSCHRIREARRE", B AR, AR
MBS, R (state) , — o B IR A1 A9 AR 25
— CHIERER, B TR AR RIS
2z, MR PSS A 58 AT LA it % R A 1
FHRIRAT, EEREARKET, 2F A AT K
REWHR, ERXRE L, AR JFAE
RTINS BIE S 5 FORE R A 5 R AR AR T
B, FOREUIMERIEEE R M EMRDL, E2T
KMV B S (L 3 B T A

HEAhrieik, HBLRokERE, i ek’
B, AR P T At b ) R PR 3 k3
CER]T FECARM IR (artistic reality) ) A
K H” o BATHRBEREFHER “HLW”, by
WRURAROR A, EUR PR AR Y R R e A SC 2 Y
T B T SO s (] 28, DR AT mT LA Hp = i 0%
B AT M AE AL (- B el R I

TEHARFEE R AR R, AR
2l H U B EA PR A DL, HEInFRAT &5 A
RMGER AR GE” XA, (KRR SBRAEF
w) A CHEHR A, EHEZR, EEGE
RGBT AT AR O Ha R A B B, B2 WY
Jrvk, PIHTT LA .

Only when the right diagnostic method is taught to the

proper person, it can be implemented.

3 (FRR - EROEE) B CIEFEZER,

B HERRIL AW T, AT LA#
EH

Please tell me the diagnostic methods.

BT T E X RN E R AR
PURAAR R, (FF - STCIELKie) BEA 2k
FANZIBE” EHRERE, TP rE X g CE”
A8, IR

How great the sage’s theory!

TErP RS, ET MR AR, 7EREE
MR R, B2 oo Bk W, By RRE
SCFRF SRR RIETE = A2 927, B B AR
SCA R PR EOR IR BN 2 2 R B HER P B H B i
JE” S A IO TR B R K P RO 2
TR

A BB X RE LA G A R 1 A 44
&, WE—BIRA S HIEDY yin - yang water, {HZXH
PRI — R A RERY K, XS T 2 B RAA SR A 1) e R
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SEARMERR AR, PRI LA IR — iy AR S
ZXRE, BT T R s R R A,
QR R IR RO A AT 50, MEE R E B B2 AT
DLIPPAEL “B IR KT L “alidok” g {2
FATEAR Z vp BRI GOR B BIB9S 2 yin - yang wa-
ter XAFIEMIA HARIE, HAZERE 40 (FY
DU h B R] L) rp £ A IV 3R] 4% T T A 5 LA R
mixture of boiled and unboiled water™', X FE A" 55
BadfE 7 Lo AR, AR R0 v R G i)
PR ZAHT A AR Z AT PR, BT
AT g3 4E B R PR R, TN %A shaoyin
within yin ( kidney meridian) 7# shaoyang within yin
(liver or gallbladder meridian) ™', X 4¥ iy &b 35 [] £F 2
FEHE LAY

Jo4: - THik#d: “The more predictable the informa-
tion or the more typical the way is in which it is organized
the less impact it has. ({5 RMEA #R P 17307
OB LR, SCA B i S R RS ) T FE R ATV
H AT U SRR P EARE e ARE RIS
R, BfHECE B SOR BRI R PR AT AEVE, X IE
S TR B BB PR 55 Ay SCOT7 20 B et ot AR
FIRAEIT B HHER L v, SEIRAMRZ it i
HIERVE, AT S, ARMEEAE S A Z L A
Sy ETR B, (EJR R LG 2 ARTERR G il —
MR, WREIFEGES 47 ST A, KA
SRAT LM SC “SCRSE™ , (HR R Y L B i VR 3R
i1, XFBIGE—AEAEARAE, N “1E” 7E B R
HEIER RS OLE , RIS R i T A

TS 5 U0 UG the way, logos 5%, T & ] methods,
system S5 SCRCA [ 58 B 9& SCTRIE, AR SRR T
HOC? AR RS YERIETE & X, (R IEA TR B (44K
PR SCIRENTR B Y. B2 UG, AR B SO R R
M, FRAVSEN “27 WML L, TEIEFHER 73
AR AR AT T, 1 927 M Tk, BARE
SKEFERIT A2, R BRI E B B Xl gt 30tk
PRARIIUREE , X e 27 R A 48 (0 2 B DA R i 3 i ELAR
HBYFIESRTE . R FRATH BHIERE RS 1A B G 2k o0 1
Bty AR XA RO, RIS A 2 i e
SCAS R TR S SCR IR G RS B ah A B —— s
FERG A V) T8 o) 25 B SOk S i R—— B F i R
H—MEAA R R EECE R, UATE— Rl
B SCAHE SRS B s 3, X TCEE R TRATE IR AR
SERNERE G R
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Reflection on Translation of Traditional Philosophical Terms in TCM
HUAN Ying
( Yunnan Univercity of TCM, Kunming Yunnan 650500, China)

[ ABSTRACT] Deeply influenced by traditional Chinese philosophy, TCM is characterized with combination
of traditional medicine and traditional philosophy. During our translation from Chinese to English, philosophical
terms are features as well as hinders. In this article, the writer tries to probe this problem with ideas from traditional
rationalistic confucian philosophical school, associated with other scholars like Qian Zhongshus opinions. Through
summarizing and examples in translation experience, the writer points out basic principles in translation of philo-

sophical terms and the ideal extent translators should pursue.
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